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« Gracias por elegir nuestro producto. Para brindarle una experiencia de juego
agradable, por favor Lea atentamente esta guia del usuario y todas las instru-
cciones de seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado.

« Las instrucciones en esta guia del usuario se basan en la configuracion pred-
eterminada del dispositivo.

« Todas las imagenes, declaraciones e informaciones escritas en esta guia son
solo para referencia, el producto real prevalece; Las actualizaciones estan
sujetas a cambios sin previo aviso y se editaran en una nueva guia de version,
nos reservamos el derecho de interpretacion final.

« Las funciones disponibles y los servicios adicionales pueden variar debido a
diferentes dispositivos, software o proveedores de servicios.

CaractEristiques du contrUleur

1) Cette manette Pro est compatible avec la console Nintendo SWH prend
également en charge Windows PC.

2) Connexion sans fil, interférence inférieure, signal de connexion stable.

3) Mode de connexion a une touche pour faciliter la manipulation.

4) Intégré avec une batterie au lithium polymére 600mANh, il peut étre utilisé en
continu pendant environ 8 heures aprés une charge compléte.

5) Il prend en charge la fonction de détection de mouvement via le gyroscope
intégré; Prend en charge la fonction de double choc via deux moteurs
intégrés; Prend en charge la fonction TURBO.

6) Jusqu'a 4 cette manette sans fil peuvent étre connectées simultanément a
la console Nintendo SWH.

7) Il peut étre utilisé normalement méme pendant la charge.

8) Il peut étre mis a niveau par mise a jour du logiciel en le connectant a un PC.

Introduction de la fonction des boutons

1) Bouton HOME: mettez le controleur sous tension ou exécutez des
commandes a partir de la console du commutateur.

2) D-Pad: haut, bas, gauche et droite. Il peut étre facilement utilisé dans huit
directions.



3) Touches de contrdle fonctionnelles A, B, X, Y: Contrdle fonctionnel dans votre jeu,
conception de bouton en cristal, sensible et rapide pour le fonctionnement des
doigts.

4) Joystick gauche et stick droit: le stick 3D Neoteric peut étre utilisé avec précision
a 360 ° sur tout le pourtour.

5) Touches fonctionnelles L1, R1, L2, R2: les touches de déclenchement et
d'épaule exécutent une fonction de réponse rapide.

6) Clé de capture d'écran: prenez une capture d'écran et enregistrez-la.

7) Bouton TURBO: Appuyez d'abord et maintenez n'importe quelle touche des
touches de fonction (A/B /X /Y /L1/R1/L2/R2) puis appuyez une fois sur
le bouton « TURBO» pour répéter et accélérer |'action dans un jeu. Appuyez a
nouveau sur la touche « TURBO» pour annuler la fonction de répétition
et d'accélération.

8) Bouton de réinitialisation: appuyez brievement sur cette touche dans le trou
«RESET» pour déconnecter le contrleur de la console et réinitialiser le controleur.

InstrucciUn de conexiUn

1) Conexion a la consola de conmutacion de forma inalambrica

A. Conexion a una consola SWH por primera vez:
Encienda la consola de conmutacién, en la interfaz principal de la consola haga
clic (con el dedo) en “Mandoes” — “Cambiar agarre / orden” para acceder a la
interfaz del modo de emparejamiento; presione la tecla "INICIO" y manténgala
presionada durante 4 segundos para encender un mando, cuatro LED en el
mando comienzan a parpadear lenta y circularmente y luego parpadean rapida
y circularmente después de 4 segundos, cuando uno (0 mas) de los cuatro LED
se ilumina de manera permanente que el mando esté emparejado con la consola
correctamente; Presione la tecla "B" para regresar a la interfaz principal de
la consola.

B. Conexién a una consola SWH emparejada:
Si un mando fue emparejado con la consola SWH alguna vez antes,
simplemente presione la tecla "INICIO" brevemente para encender el mando,
el mando se conectaréa a la consola automaticamente nuevamente.

C.Conectando el mando de nuevo a la consola SWH:

1. Si un mando esta en modo de suspension, presione brevemente la tecla
“INICIO” para despertarlo, se conectara nuevamente a la consola
automaticamente.

2. Sila consola SWH esta en modo de suspension, primero presione el botén
de encendido de la consola para activar la consola y luego presione b
revemente la tecla "INICIO" del mando para conectarlo nuevamente a la
consola (si la consola SWH esta en modo de suspension, la consola no se
puede despertar presionando directamente cualquier tecla del mando).
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2) Conexion a la consola SWH mediante un cable USB
En la interfaz principal de la consola del conmutador, haga clic en
“Configuracién” — “Mandoes y sensores” — “Comunicacién cableada del
mando Pro” — “ENCENDIDOQO” para abrir la conexién cableada del mando Pro;
Conecte un mando al puerto USB del soporte de la consola a través de un
cable USB, el LED 4 en el mando comienza a parpadear lentamente y luego
el LED 1 en el mando parpadeara lentamente después de que el mando esté
conectado a la consola.

3) Conexion a una PC con Windows mediante un cable USB
Primero, debe descargar el mando X-360 e instalarlo en su PC con Windows.
Conecte el mando a la PC con Windows mediante un cable USB.
Los cuatro LED en el mando comienzan a parpadear lentamente durante 2
segundos, y luego el mando del mando se instala automaticamente en la PC,
después de la conexién, LED1 y LED4 parpadearan lentamente siempre, el
mando se puede utilizar. Soporte para juegos en modo X-360. El mando X-360 e
sta disponible en Internet.

Nota: Con funcién de vibracién pero sin funcién de deteccion de movimiento en
la conexién por cable del modo X-360.

DescripciUn de la indicaciOUOn LED

1) Cuatro LED parpadeando rapida y circularmente: este mando esta buscando
dispositivos inalambricos para emparejar.

2) LED (s) brillantes fijos: este mando se conecta a la consola normalmente de
forma inalambrica.

3) LED (s) que parpadean rapidamente: el voltaje de la bateria de este mando es
inferior a 3,6 V; si el voltaje es inferior a 3,4 V, el mando se apagara
automaticamente y no se podra encender.

4) LED (s) que parpadean lentamente: este mando se conecta a la consola
mediante un cable USB; cuando este mando se esta cargando mediante la
conexién a un cargador, cuatro LED parpadean lentamente y,
simultaneamente, los cuatro LED se apagaran después de que esté
completamente cargado.
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Referencia de par - metros del controlador

Especificacion
Tension de funcionamiento DC 3.7-4.2V
Corriente de funcionamiento 20-30mA
Corriente estatica 20-80uA
Corriente vibrante 50-150mA
Voltaje / corriente de entrada USB DC 5.0V/500mA
Distancia disponible <10m
Voltaje / capacidad de la bateria 3.7v/600mAh
Tiempo de encendido de la bateria Alrededor de 8 horas
(completamente cargado)
Tiempo de carga Alrededor de 2-3 horas
Tiempo estatico Alrededor de 30 dias
Dimensiones 151*107*62mm
Peso neto 191 g (225 g que incluye un cable
de carga y una guia del usuario)
Lista de empaque 1 x mando, 1 x cable de carga,
1 x guia del usuario
Los parametros anteriores son solo para referencias, el producto real
prevalece.

Precauciones

1) No guarde este producto en lugares humedos o con altas temperaturas;

2) No golpee, golpee, perfore ni intente desintegrar este producto para no dafiarlo
innecesariamente;

3) No lo deseche con la basura ya que este producto tiene una bateria de
litio incorporada;

4) No utilice este producto cerca de fuentes de calor o fuego;

5) El personal no autorizado no puede desmontar este producto; de lo contrario,
no estara dentro del alcance de una garantia posventa.
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